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@ Kiils6 kijelzé
Pontos id6 és datum, bejové hivasok, tzenetek és
akku-toltottség

m m Hivasfogadas gomb
@ ﬁ Hivas befejezése gomb

@ Wl Vészhivas-gomb (a pot-akkufedélen nincs vészhivé gomb)
@ Hangszoré

@ Akkufedél

» Szimbélumok a kijelzén » Szimbolumok a kiilsé
Yull Halozat térerd

Buatl Roaming (klfsld) A szimbolumok csak
I8 Akku-kijelz6 Osszecsukott allapotban

kijelzén

lathatok, és a telefon

' Nem fogadott hivas kinyitasakor elttinnek.
P Hivasatiranyitas 0547 Pontos idé
] Uj tizenet NAML  Bejovo hivas
" Nem fogadott hivas
5 Profil: Néma/alvas ~ Uj lizenet
MAX Profil: Maximum [} Gyenge akkutoltéttség

§8hProfil: Megbeszélés/szinhaz s Akky t5ltEdik
505 Vészhivas
U3 07:45 EbresztSora

ZzZz szundi

) Ebreszts bekapcsolva

£ Biuetooth bekapcsolva
(%] Bluetooth parositva
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1. Az elso lépések

» SIM - kartya behelyezése

* Csukja Ossze a telefont.

* Vegye le az akkufedelet (a lent, bal oldalon lévd
mélyedésnél)

* Tolja be a SIM-kartyat az arany-
érintkez6kkel lefelé a SIM-kartya tartéjaba.

* Tolja be az adathordozé kartyat (Data Card)
az arany-érintkez6kkel lefelé a kartyatartoba.

» Az akku behelyezése és feltoltése

» Tegye be az akkut — az akku érintkez8inek

érintkeznilik kell a mobiltelefon arany-érintkezivel.
» Tegye vissza, és nyomja le a rogzitéshez az akkufedelet.
» Csatlakoztassa a toltékabelt a telefon aljan

lévé USB-aljzatba.

D Figyelem: Az akkut hasznélatbavétel el6tt legalabb 4 6rén
at tolteni kell. Csak az erre a specidlis tipusra
engedélyezett akkukat és toltékésziileket hasznalja.

DEUTSCH—04



» A telefon bekapcsolasa

* Nyomja le a B -gombot legalabb 2
masodpercig a telefon bekapcsolasahoz.

* A kikapcsolashoz szintén a B -gombot kell 2
masodpercig lenyomni.

» Uj SIM-kartya elsé hasznalatakor:

Adja meg a 4-jegyl PIN-kodot (személyes
azonositdészamot), és hagyjajovaa = m gombbal.

B A PIN-kéd egy 4-jegyli szamkombinécié, amelynek célja
annak megakadalyozéasa, hogy valaki mas is be tudja
kapcsolni az On mobiltelefonjat. Legfeljebb harom beviteli
kisérletre van lehetésége, a harmadik hibas bevitel utan a
SIM kartya mar csak a PUK-kod segitségével oldhato fel.

A PIN-kodot és a PUK-kodot a halozati szolgaltatotol
kapott dokumentacioban talalja.

= Valassza ki a... és gombokkal a nyelvet E>m

= Allifs3 be a pontos idét. =[]

= Allitsa be a datumot. /(]

= Valassza ki a... és gombokkal a betliméretet: Klein

Energijdt_;\(arék (kicsi) vagy GroB (nagy) ':'>m
Ha néhany masodpercig nincs kezelésimiivelet,a

kijelz6 energiatakarékossagi okokbodl lekapcsolodik.
Bejové hivaskor vagy barmely gomb megnyomasakor
a kijelz6 automatikusan ujra bekapcsolodik.

»
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2. A KESZULEK KEZELESE

Készenléti médban a készulék ugyan be van kapcsolva, de

nem futnak rajta alkalmazasok (telefonhivasok, SMS, ...).

» Meniikezelés

Nyomja me@m gombot a meni megnyitasahoz.

* Mentipontok lapozasa: A.... és/vag@ gombbal.
A kijelz6 fels6 részén megjelenik az aktualisan
kivalasztott mentpont.

* Nyomja meg a m gombot a menlpont megnyitasahoz.

* A menupontok kozvetlenl kivalaszthatdk a
hozzarendelt szamokkal.

» A kijelz6 aljan megjelend lehetéségeket am vagy

gombbal érheti el.
* A készenléti lzemmddba valo visszatéréshez nyomja meg

Ujra a B gombot, vagy csukja 6ssze a telefont.

» A gombok kettés funkcioi
Némelyik gomb hosszu ideig tartd
lenyomasaval masodlagos funkcio érhetd:
@ -es gomb: A hangrdgzité meghallgatasa
B -gomb: + jel az orszagkddhoz, pl. +49 Németorszag

@ Zseblampa-gomb: tartés fény bekapcsolt telefon
mellett

DEUTSCH—06



3. TELEFONHIVASOK

»> Bejové hivas
» Hivasfogadas: A telefon szétnyitasaval
» Hivas elutasitasa: A B gomb megnyomasaval vagy a

telefon 0sszecsukasaval

» A csengbhang atmeneti némitasa:
Nyomja meg a E‘-gombot (a telefon
oldalan).

D A telefon széthajtaskor automatikusan fogadja a hivast.
Az Einstellungen (beall.) = Automatische Annahme
(aut. hivasfogadas) pontban moédosithatja a beallitast.

»» Beszélgetés befejezése

B Nyomja meg a gombot vagy csukja 0ssze a telefont.
»> Tarcsazas

Adja meg a szamgombokkal a szamot (a korzethivo
szammal), és inditsa a hivasta = m gombbal.

»> Hivasismétlés
Készenléti médban nyomja meg a

m gombot a hivaslista
megtekintéséhez.
= Valasszon ki aElés a gombbal egy telefonszamot.
= Inditsa a hivast a m gombbal.
» Kihangosito

Beszélgetés kdzben a m gombbal megnyithatja a
lehetdsegeket, és be-, ill. kikapcsolhatja a
kihangositast.
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4. SMS UZENETEK

»

Meniipontok: Nachricht schreiben (lizenet irasa),

Empfangene (fogadott),

»

»

»

Ungesendete (elkiildetlen), Gesendete (elkiildott),
Nachrichten I6schen (lizenetek torlése), Vorlagen
(sablonok), Blockierte Nummern fiir Nachrichten
(letiltott szamok az Uizenetekre), Kontakt per SMS
senden (névjegy kiildése SMS-lizenetben), SMS
in Kontakte (SMS a névjegyekbe),
Nachrichteneinstellungen (lizenetbeallitasok)

Nachricht schreiben (lizenet irasa)

~. = Nachrichten (lizenetek) = Nachricht
[sghreiben (lizenetek irasa)

A szbvegbevitel a szamgombok hasznalataval
torténik. Minden gombhoz tobb karakter
tartozik, amelyek t6bbszéri lenyomassal
jelenitheték meg.

(J [ B 6 B

A szimbdlumok nyelvi valtozattol figgben eltéréek.

Beviteli médszerek
A beviteli mod a [%.] gombbal valthaté:

abc=>kisbetiis Abc=nagy és
ABC=nagybetls kisbetlik
123=>szamok

Uzenet kiildése



Optionen (opcidk) = Senden an (kiildés)
= Adja meg a szamot vagy nyissa meg a

Suchen (keresés) opcidval a névjegyeket.

» Uzenet fogadasa
Info hangjelzéssel és szimbolummal &

A m gombbal azonnali megnyitas
* Megtekintés a Nachrichten (liizenetek) =
Empfangene (fogadott) listaban
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5. KAMERA ES FOTOALBUM

»

»

Mobiltelefonja kameraval rendelkezik. A felvett

fényképek a Fotoalbum meniiben talalhatok.

Fényképfelvétel

Menu = Kamera

Aktiv kamera mellett:
A...[gdmbbal vehet fel fényképet.

A gombbal megnyithatdék a kamera-opciok.

A rendelkezésre all6 opciok: Selbstausloser- (6nkioldo),
Effekt,

BildgroRe (képméret) és Qualitat (minéség)

Fotoalbum
A fényképek a Fotoalbum mentben talalhatok.

A.. mbbal és/vagy gombbal lapozhat a
fényképalbumban.

A mgombbal megnyithatja a kivalasztott képhez
tartozé opcidkat. A rendelkezésre allo opciok:
Anzeigen (megnyitas), Senden (kiildés),
Hintergrundbild (beallitas hattérként),

Kontaktfoto (kép hozzarendelése),
Umbenennen (atnevezés), Loschen (torlés),
Alles I6schen (Osszes térlése) és Speicher

(tarhely)

E» Az USB-adatkébel segitségével a telefonjat

szamitégéphez csatlakoztathatja a fényképek
atviteléhez.



I Egy adathordozé kartyéaval névelheti a mobiltelefon
tarolasi kapacitasat. Az elektronikai szaklizletek
kinalataban megtalalhatok ezek a kartyak.
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6. ESZKOZOK

» Meniipontok: Wecker (ébresztéora), Anrufliste (hivaslista),
Geburtstagserinnerung (emlékeztetd),

Kalender (naptar), Rechner (szamologép), Kamera
(kamera), Bluetooth, Radio

6.1 Wecker (ébresztdora)
* A pontos id6 beallitasa
Aktivalja az ébresztéérat =, adja meg az id6t, hagyja jova =.
m Az ébresztés naponta a megadott idében bekapcsolddik.
» Aus (ki): Az ébreszt6ora deaktivalasa

» Az ébresztés a ﬁ gombbal allithato le.

* Némitas a m vagy E‘ gombbal (5 perc utan ujra megszolal).
6.2 Bluetooth
Ezzel a funkciéval a bluetoothképes kihangosito
berendezések vezeték nélkul hasznalhatok.
 Bluetooth ein/aus (be/ki)
* Verbinden (parositas) = Neue Gerate suchen
(elérhet6 késziilékek keresése)
Keresse meg azt a készlléket, amellyel
parositani szeretné a készulékét. = A

m gombbal valassza ki a készuléket.
A parositott készulékek felismerik egymast, és
automatikusan kapcsolédnak.

» Gerate verwalten (késziilékek) = Sichtbarkeit
(lathato kozeli késziilékek szamara) = Ein (be)
A telefont tegye lathatova a Bluetooth-

készilékkel torténd parositashoz.
DEUTSCH—10



7. NEVJEGYEK

» Meniipontok: Name suchen (név keresése), Neuer
Kontakt (Uj névjegy), Kontakt andern (névjegy
szerkesztése), Loschen (torlés), Kontakt per SMS
senden (névjegy kiildése SMS iizenetben), Kontakt
kopieren (névjegy masolasa), Meine Nummer (sajat
szam), Kurzwahltasten (gyorshivé gombok),
Notrufkontakte (vészhivé szamok),
Kontakteeinstellungen (névjegyzék beallitasok) és
SMS in Kontakte (SMS a névjegyzékben).

»Névjegyek mentése (név és szam)

-~ = Kontakte (névjegyzék) = Neuer Kontakt (uj
[névjegy)

= Név és szam megadasa

= Kontaktfoto (kép

hozzarendelése): Valassza ki a Ja
(igen) vagy a Nein (nem) lehet6séget.

Mentsen el minden bevitelt a
gombbal.

I A neveket és szamokat mindig az orszaghivészammal
egylitt mentse el,

pl. Svajc +41, Ausztria +43 és Németorszag +49.

» Névjegyek keresése:
-~ = Kontakte (névjegyzék) = Name suchen (név
[keresése) =
= Lap@lzon a névjegyzékben a... és gombbal,
vagy adja meg a keresett bejegyzés kezddbetlit a
szamgombok segitségével

(szlkség esetén lapozzon tovabb a (2] gombbal).



= Ha ki van valasztva a bejegyzés, akkor inditsa a hivast a
m gombbal.

DEUTSCH—
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»> Gyorshivé gombok IE'

A gyorshivd gombokhoz hozzarendelheti azokat a
hivészamokat, amelyekre gyakran van sziiksége.

Gyorshivé gomb mentése

= Nyomja meg a gyorshivé gombok
egyikét. = Adja meg a Név és
Telefonszam adatokat, vagy keressen ki a
Suchen (keresés) meniponttal egy

névjegyet a telefonkényvbal.

Gyorshivé gomb szerkesztése vagy torlése

= Nyissa meg a Kontakte (névjegyzék) meniben a
Kurzwahltasten (gyorshivé gombok) mentpontot.
= Valasszon ki egy gyorshivé gombot, és modositsa

vagy torolje a névjegyhez valé hozzarendelését.

DEUTSCH-12



8. EINSTELLUNGEN (beallitasok)

» Meniipontok: Lautlos/Schlafen (némalalvas), Téne &
Signale (hangok és értesitések),

Horerlautstarke (beszélgetés hangereje),
Freisprechlautstidrke (kihangosité hangerg),
Bildschirm & Beleuchtung (kijelz6 és
hattérvilagitas), Zeit & Datum (pontos id6 és datum),
Sprache (nyelv), TextgroBe (betliméret),
Texterkennung (szévegfelismerés),
Kameraeinstellungen (kamerabeallitasok), Anklopfen
(hivasvarakoztatas), Rufumleitung (hivasatiranyitas),
Automatische Annahme (automatikus
hivasfogadas), RufNr. unterdriicken
(hivészamkijelzés tiltas) Hilfetexte (sugoszovegek),
Netzauswahl (halézatvalasztas), Bandauswahl (sav
valasztas), Nr. Anrufbeantworter (lizenetrégzité sz.),
Notrufkontakte (vészhivé szamok), Notruftaste
(vészhivé gomb), Sicherheitseinstellungen
(biztonsagi beallitasok), Kontakt- einstellungen
(névjegyzék beallitasok), 0000 fiir Einstellungen,
Riicksetzen (gyari beallitasok visszaallitasa)

8.1 Hangok & hangjelzések
Személyre szabhatja a hangokat,
ertesitéseket és a rezgéseket vagy
kivalaszthatja a gyari beallitasokat (profilok).



»

»

Meniipontok: Klingelmelodie (csengdhang),
Weckmelodie (ébresztéhang), Klingellautstarke
(ébresztés hangereje), Lautlos/Schlafen (némal/alvas),
Besprechung/ Theater (megbeszélés/ szinhaz),
Maximum/Bus (maximum/busz), Ansteigende Klingel
(emelkedd hangerd), Vibra bei Anruf (rezgés bejovo
hivasnal), Vibra bei Wecker (rezgés ébresztésnél),
Tastentone (gombhangok), Nachrichtenton
(lizenetjelzé hang), Vibra bei Nachrichten (rezgés
bejovo lizenetnél), Horerlautstéirke (hivas hangerd),
Freisprech- lautstarke (kihangosité hangero),
Bestéatigungston (nyugtazas)

Lautlos/Schlafen (néma/alvas) méd
Csak optikai kijelzés (a zseblampa LED villog, kijelzés a

kilsé kijelzén), nincs csengbhang, nincs rezgés

DEUTSCH—
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» Megbeszélés/szinhdaz méd
Optikai kijelzés (zseblampa LED villog, kijelzés a kiils6

kijelzén) és a készulék rezeg, nincs csengbhang

» Maximum/Bus (max./busz) méd
Gombhangok, SMS-értesitési hang és rezgésfunkcio

bekapcsolva, hivashangerd maximum értékre allitva

8.2 Automatikus hivasfogadas
A telefon széthajtaskor automatikusan fogadja a hivast.
Itt modosithatja ezt a beallitast.

8.3 Uzenetrogzitd
Adja meg az Uzenetrogzité szamat. Ezt a szamot
a halozati szolgaltatojatol kapott
dokumentacidban talélja\lyomja le hosszan a 1e
gombot az Uzenetrdgzité meghallgatasahoz.

8.4 Biztonsagi beallitasok

* PIN: PIN-Abfrage ein/aus (PIN-lekérdezés be/ki), PIN
andern (PIN médositasa)

» Telefoncode (telefonkod): ein/aus (be/ki), andern
(moédositas) (gyari beallitas 1234)

8.5 Visszadllitas gyari bedllitasokra
A telefont vissza lehet éllitani a gyari beallitasokra

(gyari bedllitas 1234).
DEUTSCH-14



9. EMPORIA VESZHiVO FUNKCIO

Ha a beépitett vészhivé gombbal ellatott akkufedelet
hasznalja, akkor aktivalhatja a vészhivas funkciot.
Gondosan olvassa végig az utmutatasokat, és allitsa be a
vészhivo funkciot az igényeinek megfelelden.

Legfeljebb 5 db, vészhelyzet esetén hivhatd

névjegyet menthet el (csalad, baratok, hivatalos
intézmények).

Vészhelyzetben nyomja le, és tartsa lenyomva a vészhivo
gombot

a telefon hatoldalan. (Akkor is mikdodik, amikor a telefon
Ossze van csukva.)

A készulék automatikusan tarcsazza az 5 el6re

beallitott telefonszamot az On éltal elmentett

sorrendben. Ha az els6 telefonszam nem elérhet6,

akkor a készllék automatikusan atkapcsol a 2.

telefonszam hivasara. Ha a masodik

telefonszam sem elérheto,

akkor a készllék automatikusan a 3.

telefonszéamot hivja, stb. (max. 3 ciklusban az 5
telefonszamot).

A vészhivassal parhuzamosan elkildésre kerul egy tzenet
(SMS):

»Sie erhalten einen Notruf. Bei Gesprachsannahme
ertont ein Warnsignal. Bitte 3 mal die Taste 0 driicken,
damit die Verbindung hergestellt wird.« (Vészhivas



érkezett, a hivas fogadasakor figyelmezteté hangjelzés
hallhaté. Nyomja meg haromszor a 0 gombot a
kapcsolat létrehozasahoz.)

I A hivott féinek 60 mésodpercen beliil

haromszor le kell nyomnia a 0-gombot, kiilébnben
megszakad a vonal

(annak megakadalyozasara, hogy a vészhivast lizenetrégzité
fogadja).

DEUTSCH—
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* A vészhivas inditasa utan az emporia telefonja
egy o6ran keresztil minden beérkez6 (izenetet
automatikusan fogad. Ennek a funkciénak a
kikapcsolasdahoz nyomja le a B gombot  kb.
3 masodpercig, vagy kapcsolja ki teljesen, majd
kapcsolja vissza a készulékét a gombbal.

A vészhivas megszakitdsahoz nyomja meg a B gombot.

A vészhivas koézben folyamatos figyelmeztetd hang
hallhato, amely felhivia az On kérnyezetének és a hivott

félnek a figyelmét.

Ha nincs elmentve veszélyhelyzetben hivhato
névjegy, elfogyott az egyenlege a feltéltékartyan, vagy
idegen haldzatban tartézkodik, amelyhez nincs
engedélye (pl. nincs engedélyezve a roaming),

akkor a vészhivd gomb megnyomasakor a telefon a 112-
es segeélyhivd szamot hivja.

B Ha hivatalos intézményeket szeretne vészhivé szamként
elmenteni (rendérség, tiizoltok, stb.), akkor ezt az adott
intézménnyel kell egyeztetni. Nem véllalunk felel6sséget
az esetlegesen felmertil6 kéltségekért, ha véletlendil
felhivja ezeket a szamokat.

DEUTSCH-16



»

»

Vészhivo szamok szerkesztése

Az Einstellungen (beallitasok) =

Notrufkontakte (vészhivoé szamok) meniiben

= Vészhivé szam mentése

= Valasszon ki egy bejegyzést (pl. Notrufkontakt 1 (1.
vészhivo szam) a...mw.

= Valassza ki az Ok lehet6séget. m El

= Valassza ki, hogy Privat (privatszam) vagy

Hilfsorganisation (segélynyjté szervezet) m
= Valasszon ki egy névjegyet.

» A vészhivé gomb
bekapcsolasa

Az Einstellungen
(beallitasok) meniiben

= Notrufkontakte (vészhivé szamok)
= Notruftaste (vészhivo gomb)
= Ein/Aus (be/ki)

El6riasztas

Az elbriasztas egy figyelmeztetd hangjelzés, amely 10
masodpercre szolal meg, és felhivia a kdrnyezetének
figyelmét a veszélyhelyzetre. Ez utan indul a vészhivasok
sorozata.

Az Einstellungen (beallitasok) meniiben

= Notrufkontakte (vészhivé szamok)

= Voralarm (elériasztas)

= Ein/Aus (be/ki)

DEUTSCH-17



10. GARANCIA ES SZERViz

»

»

»

M Gyél’té:emporia telecom GmbH + CoKG Industriezeile 36, 4020

Linz, Austria

Imponélja:emporia telecom GmbH + CoKG

Eveline Pupeter - +43 (0)732 777717 446 -

* Kapcsolat: Www.emporia.eu
* Markanév: emporia
* Modell: emporiaONE (V200)

A szallitas tartalma
Mobiltelefon: emporiaONE (V200)

Pét akkufedél vészhivé gomb nélkiil
Akku: AK-V200; 3,7 V, 900 mAh, 3.33 Wh
USB kabel

AC adapter:

Asztali téltéallomas: TL-V200

Tamogatas

Emporia Service Centre
Industriezeile 36 - 4020 Linz -
Austria customercare@emporia.at

www.emporia.eu

H.- Cs. 08:30-17:00 - P. 08:30-13:00
Németorszag: +49 - (0) 800 - 4004711
Ausztria: +43 - (0)732 - 777717 - 446

Svajc: +41 - (0) 8484 - 50004

Jotallas
« Ez ajoétallas csak az eredeti emporia akkuk
hasznalata esetén érvényes.

Mobiltelefonra: 24 hénap
* Akkura: 6 honap.

Miiszaki adatok

Méretek: 104,3x51,5x 18,6 mm
Saly: 97,09

Akku: Li-ion 3,7V, 900 mAh,
3,33 Wh (cserélhetd)

AC-adapter:

Bemenet: 100- 240V AC, 50/ 60Hz,
200mA;

Kimenet: : DC 5,0V; , 500mA

* Asztali toltéallomas:

input: DC 5,0V, 550 mA;

output: DC 5,0V, 550 mA
Készenléti id6: 200 6*
Beszédidé: 250 perc* (* a
halézati lefedettségtdl és az
aktivalt alkalmazasoktol fliggéen
az Uzemid6 lerdvidilhet.)

+ Belsé antenna: SAR-

test: 0,94 W/kg SAR-fej:

0,69 Wikg

Uzemi hémérséklet: -10° ... 40° C
Bluetooth



»

Frekvenciak
* BT: 2402 MHz - 2480 MHz
Adédteljesitmény: < 6,26 dBm
*FM: 87,6 MHz - 107,9 MHz
® E-GSM 900/GPRS 900/EGPRS 900:

TX: 880 - 915MHz; RX: 925 - 960 MHz
Adételjesitmény: <33.1 dBm

* E-GSM 1800/GPRS 1800/
EGPRS 1800:

TX: 1710 - 1785 MHz; RX: 1805 - 1880 MHz
Adételjesitmény:<29,0 dBm
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»

Biztonsagi tudnivalék

* Kérhazakban, illetve orvosi eszk6zok
kdzelében kapcsolja ki a mobiltelefont.
Tartson legalabb 20 cm tavolsagot a
szivritmus-szabalyoz6 (pacemaker) és a
bekapcsolt telefon kdzott.
* Soha ne vezessen jarmivet kézben
tartott mobiltelefonnal. Vegye figyelembe a
mindenkori nemzeti torvényeket és
kozlekedési szabalyokat.
* Repulégépen tartézkodas idejére
kapcsolja ki a mobiltelefont.
* Uzemanyagtélté allomas és egyéb
robbanasveszélyes anyagok kozelében a
mobiltelefont ki kell kapcsolni.
* Soha ne vilagitson a LED-zseblampaval
emberek vagy allatok szemébe!

(3-as veédelmi osztaly)

* Az esetleges hallaskarosodas elkeriilése
érdekében ne hasznalja a mobilt; nt
hosszabb idén keresztlil maga:

hangerével. Ne tartsa a mobiltelefont a
fuléhez, ha aktivalva van a kihangositas,
vagy megnyomta a vészhivé gombot.

* Ha a headset-et nagy hangerével
hallgatja, hallaskarosodast szenvedhet.
Ellendrizze az alkalmazott headset
hangerejét.

* A készulék és tartozékai apro
alkatrészeket tartalmazhatnak. Tartsa a
mobiltelefont mindig gyermekek altal el
nem érheté helyen.

* Zivatar esetén dvatossagbdl ajanlatos
levalasztani a tolt6készlléket a
mobiltelefonrol.
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A késziilék a halozati tapegységgel valaszthato le a
haloézati csatlakozoaljzatrél. A halozati
csatlakozoéaljzat legyen a termék kdézvetlen
kozelében, jol hozzaférhetd helyen.

Ezt a késziiléket olyan tipikus alkalmazasokra
teszteltiik, ahol a késziiléket a testen viselik. A
radiéfrekvencias terheléssel kapcsolatos
kovetelmények teljesitése érdekében a test,
kiléndsen a fej és a mobilegység kozotti
tavolsagnak minimum 0 cm-nek kell lennie. A
készlilékhez hasznalt 6vkapcsok, tokok és
hasonlé, harmadik féltél szarmazo tartozékok
nem tartalmazhatnak fém alkatrészeket. A
testen viselt olyan tartozékok, amelyek nem
felelnek meg ezeknek a kévetelményeknek,
esetleg nem felelnek meg a radiofrekvencias
terhelés kdvetelményeinek sem, és kerllni kell
6ket. Csak a beépitett vagy jovahagyott
antennat haszndlja.

Ez a késziilék megfelel a 2014/53 / EU
iranyelv alapvet6 kévetelményeinek és
egyéb vonatkozo rendelkezéseinek.
Minden fontos radiéfrekvencias
teszthelyzetet megvizsgaltunk.

Vigyazat: Nem megfelel6 akku hasznélata
esetén robbanasveszély all fenn. A hasznalt
akkuk hulladékkezeléséhez tartsa be az
utasitasokat.
A késziilék

megfelel a radiéfrekvencias

eldirasoknak, ha a készillék 5 cm-re van a testtol.

Rendeltetésszerii

hasznalat
Ez a mobiltelefon robusztus és
hordozhaté. Ennek ellenére 6vja a

nedvességtdl (es6, flrdészoba,...) és

Gtédésektdl.

Csak az europai halézati szabvanyra
alkalmas

(AT, BE, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, GB, HR, HU,
IE, IT, NL, NO, PL, PT, SE, S|, SK, SZ, TR).

Ne tegye ki a készlléket

kdzvetlen napsugarzasnak.
Az el6bbiektdl eltéré felhasznalas a

termék karosodasahoz vezethet. Ezen
tdlmenden veszélyhelyzetet, pl.
révidzarlatot, tlizet idézhet el6. Tilos a
termék megvaltoztatasa, ill. atalakitasa,
valamint a készlilékhaz kinyitasa.

A tapegység csak a 100-240V AC, 50/60 Hz
(10/16 A) csatlakozasi értéki koziizemi elektromos
halézat szabvanyos haztartasi csatlakozoaljzataba

csatlakoztathato.



» Megfeleléségi

Hulladékkezelés

* A csomagolas
hulladékkezelése

A csomagolas és segéda
Ujrahasznosithaték, és ez
feltétlenul le kell adni 6ket

Ujrahasznositas gy(ijtéhelyen.

Az akkuk hulladékkezelése

&

Az akku és elemek nem va
haztartasi hulladékba! On
fogyasztoként koteles a
hasznalt akkuk és elemek
visszaszolgaltatasara.
Adja le 6ket a helyi
gy(jtéallomason vagy egy
szakkereskedésben.
+ Akésziilék hulladékkezelése

o

Amikor mar nem haszndlja tobbé,

ne tegye a késziiléket a

|

haztartasi hulladékba. A
kornyezetvédelem érdekében
vigye a készlléket
hulladékudvarba, ahol a hasznalt
késziléket atveszik, és
kérnyezetbarat Ujrahasznositasi
folyamatba juttatjak.

nyilatkozat

(DOC)

Az

EMPORIA Telecom

GmbH + CoKG
(Industriezeile 36, 4020 Linz,
Austria),

kijelenti, hogy a
radiéberendezés/telekommunika
ciés berendezés
emporiaONE (V200)
megfelel a 2014/53/EU
iranyelv kdvetelményeinek.
A megdfelel8ségi nyilatkozat
teljes szbvege az alabbi
internetoldalon talalhato:
http://www.emporia.eu/doc

M
{ /. [ {
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Eveline Pupeter
CEO, emporia
Telecom
15.07.2018,
Linz/Austria

21



A nyomdai hibak, tévedések és miszaki valtoztatasok joga
DE fenntartva.



